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Congratulations on your selection of the CASIO Digital Piano. This

digital piano is a sophisticated musical instrument that blends the

very best of traditional piano feel and sound quality with the latest

that modern electronics technology has to offer.

* Before using the instrument, be sure to carefully read through
the instructions contained in this leaflet.

¢ Please keep all information for future reference.

Symbols ]

Various symbols are used in this leaflet and on the product itself to
ensure that the product is used safely and correctly, and to prevent
injury to the user and other persons as well as damage to property.
Those symbols along with their meanings are shown below.

/\ WARNING

This indication stipulates matters that have the risk of causing
death or serious injury if the product is operated incorrectly
while ignoring this indication.

/\ CAUTION

This indication stipulates matters that have the risk of causing
injury as well as matters for which there is the likelihood of
occurrence of physical damage only if the product is operated
incorrectly while ignoring this indication.

Symbol Examples

This triangle symbol (/\ ) means that the user should
be careful. (The example at left indicates electrical
shock caution.)

This circle with a line through it () means that the
indicated action must not be performed. Indications
within or nearby this symbol are specifically
prohibited. (The example at left indicates that
disassembly is prohibited.)

The black dot (@) means that the indicated action
must be performed. Indications within this symbol
are actions that are specifically instructed to be
performed. (The example at left indicates that the
power plug must be unplugged from the electrical
socket.)
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A WARNING e

Smoke, Strange Odor, Overheating
Continued use of the product while it is emitting smoke, a strange
odor, or heat creates the risk of fire and electric shock. Take the
following steps immediately.
1. Turn off power.
2. If you are using the AC adaptor for power, unplug
it from the wall outlet.
3. Contact your original retailer or an authorized
CASIO Service Provider.

AC Adaptor
@ Misuse of the AC adaptor creates the risk of fire and
electric shock. Always make sure you observe the
following precautions.
* Be sure to use only the AC adaptor that is specified
for this product.
¢ Use only a power source whose voltage is the
within the rating marked on the AC adaptor.
* Do not overload electrical outlets and extension
cords.
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Espafiol

Muchas gracias por haber elegido el Piano Digital de CASIO. Este

piano digital es un instrumento musical sofisticado que combina

lo mejor de la calidad de sonido y tacto del piano tradicional, con

lo que ofrece actualmente la tecnologia electrénica mas avanzada.

* Antes de usar el instrumento, asegtirese de leer detalladamente
las instrucciones contenidas en este panfleto.

* Guarde toda informacién para referencia futura.
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En este panfleto y en el producto propiamente dicho, se usan varios
simbolos para asegurar que el producto sea usado de manera segura
y correcta, y para prevenir de lesiones personales como asi también
de dafios a la propiedad. Estos simbolos junto con sus significados
se muestran y explican a continuacién.

/\ ADVERTENCIA

Esta indicacién estipula la existencia de riesgos de muerte o
lesiones serias, si el producto llega a operarse incorrectamente
al ignorarse esta indicacién.

/\ PRECAUCION

Esta indicacién estipula la existencia de riesgos de lesiones, asi
también como la posibilidad de ocurrencia de dafos fisicos,
solamente si el producto se opera incorrectamente ignorandose
esta indicacién.

Ejemplos de simbolos
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Este simbolo triangular (/\) significa que el usuario
debe tener cuidado. (El ejemplo de la izquierda indica
precaucién de descargas eléctricas.)

Este circulo con una linea atravesada (Q) significa
que la accién indicada no debe ser realizada.
Indicaciones dentro o cerca de este simbolo estdn
especificamente prohibidos. (El ejemplo de la
izquierda indica que el desarmado esta prohibido.)

El punto negro (@) significa que la accién indicada
debe ser realizada. Las indicaciones dentro de este
simbolo son las acciones que son especificamente
instruidas para ser realizadas. (El ejemplo de la
izquierda indica que el enchufe de alimentacion debe
ser desenchufado del tomacorriente.)

I A ADVERTENCIA =e—

Humo, olores anormales, sobrecalentamientos
El uso continuo del producto mientras esta emitiendo humo u olores
anormales, o mientras estd caliente, crea el riesgo de incendios y
descargas eléctricas. Realice de inmediato los pasos siguientes.
1. Desactive la alimentacién.
2. Si estd usando el adaptador de CA para energizar el
producto, desenchufe desde el tomacorriente.
3. Comuniquese con su vendedor original o un
proveedor de servicio CASIO autorizado.

Adaptador de CA
@ El uso inadecuado del adaptador de CA crea el
riesgo de incendios y descargas eléctricas. Asegtirese
siempre de observar las precauciones siguientes.
* Asegtrese de usar solamente el adaptador de CA
especificado para este producto.
¢ Utilice solamente una fuente de alimentacién cuyo
voltaje se encuentre dentro de los limites marcados
en el adaptador de CA.
* No sobrecargue las tomas eléctricas ni los cables
de extension.
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Safety Precautions

@ Misuse of the AC adaptor’s electric cord can damage
or break it, creating the risk of fire and electric shock.
Always make sure you observe the following
precautions.

* Never place heavy objects on the cord or subject
it to heat.

® Never try to modify the cord or subject it to
excessive bending.

* Never twist or stretch the cord.

¢ Should the electric cord or plug become damaged,
contact your original retailer or authorized CASIO
Service Provider.

@ Never touch the AC adapter while your hands are

wet.

Doing so creates the risk of electric shock.

¢ Use the AC adaptor where it will not be splashed
with water. Water creates the risk of fire and
electric shock.

* Do not place a vase or any other container filled
with liquid on top of the AC adaptor. Water
creates the risk of fire and electric shock.

Do not incinerate the product.

Never throw the product into fire.

Doing so can cause it to explode, creating the risk of
fire and personal injury.

Water and Foreign Matter

Water, other liquids, and foreign matter (such as pieces

of metal) getting into the product create the risk of fire

and electric shock. Take the following steps

immediately.

1. Turn off power.

2. If you are using the AC adaptor for power, unplug
it from the wall outlet.

3. Contact your original retailer or an authorized
CASIO Service Provider.

Disassembly and Modification.

Never try to take this product apart or modify it in any
way. Doing so creates the risk of electric shock, burn
injury, or other personal injury. Leave all internal
inspection, adjustment, and maintenance up to your
original retailer or authorized CASIO Service Provider.

Dropping and Impact

Continued use of this product after it has been

damaged by dropping or subjecting it to strong impact

creates the risk of fire and electric shock. Take the

following steps immediately.

1. Turn off power.

2. If you are using the AC adaptor for power, unplug
it from the wall outlet.

3. Contact your original retailer or an authorized
CASIO Service Provider.

Plastic Bags

Never place the plastic bag the product comes in over
your head or in your mouth. Doing so creates the risk
of suffocation.

Particular care concerning this precaution is required
where small children are present.

Never climb onto the product or stand.*

Never climb onto the product or hang from its edges.
Doing so can cause the product to fall over, creating
the risk of personal injury. Special care concerning
this point is required in households where there are
small children.

Precauciones de seguridad

@ El uso inadecuado del cable eléctrico del adaptador
de CA puede dafarlo o romperlo, creando el riesgo
de incendios y descargas eléctricas. Asegtrese
siempre de observar las precauciones siguientes:

* No coloque objetivos pesados sobre el cable ni lo
exponga al calor.

* No trate de modificar el cable ni doblarlo
excesivamente.

* No tuerza ni estire el cable.

® Si el cable eléctrico o enchufe llega a dafarse,
comuniquese con su vendedor original o
proveedor de servicio CASIO autorizado.

® No toque el adaptador de CA mientras sus manos
estdn mojadas. Haciéndolo crea el riesgo de
descargas eléctricas.
¢ Utilice el adaptador de CA en donde no sera

salpicado con agua. El agua crea el riesgo de
incendio y descargas eléctricas.

* No coloque un florero u otro contenedor lleno de
liquido en la parte superior del adaptador. El
agua crea el riesgo de incendios y descargas
eléctricas.

No incinere el producto.

No tire el producto al fuego. Haciéndolo puede
ocasionar que explote, y crear el riesgo de incendios y
lesiones personales.

Agua y objetos extrafios

El agua, otros liquidos y objetos extrafios (tales como

objetos metalicos) que ingresan en el producto crean el

riesgo de incendios y descargas eléctricas. Realice de

inmediato los pasos siguientes:

1. Desactive la alimentacién.

2. Si estd usando el adaptador de CA para energizar el
producto, desenchufe desde el tomacorriente.

3. Comuniquese con su vendedor original o un
proveedor de servicio CASIO autorizado.

Desarmado y modificacién

No intente desarmar este producto ni modificarlo de
ninguna manera. Haciéndolo crea el riesgo de
descargas eléctricas, lesiones por quemadura y otras
lesiones personales. Deje toda inspeccién interna,
ajuste y reparacion que sea realizado por su vendedor
original o un proveedor de servicio CASIO autorizado.

Caida e impactos

El uso continuado de este producto después de que ha

sido dafiado al dejarlo caer o por impactos externos,

crea el riesgo de incendios o descargas eléctricas.

Realice de inmediato los pasos siguientes:

1. Desactive la alimentacion.

2. Si estd usando el adaptador de CA para energizar el
producto, desenchufe desde el tomacorriente.

3. Comuniquese con su vendedor original o un
proveedor de servicio CASIO autorizado.

Bolsas plasticas

No coloque las bolsas plasticas que vienen con el
producto y sus accesorios sobre la cabeza, ni se lo lleve
a la boca. Haciéndolo crea el riesgo de ocasionar
sofocaciones.

Se requiere particular precaucién en este asunto en la
presencia de nifios pequefios.

No se suba encima del producto o soporte.*

No se suba sobre el producto ni lo cuelgue de sus
costados. Haciéndolo puede ocasionar que el producto
se caiga, creando el peligro de lesiones personales. Se
requiere particular precaucion en este asunto en los
hogares en donde hay nifios pequefios.
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Do not locate the product on an unstable surface.
Never locate the product on a surface that is wobbly,
tilted, or otherwise unstable*. An unstable surface can
cause the product to fall over, creating the risk of
personal injury.

* Avoid areas where there are multiple layers of
carpeting, and where cables are running under the
product.

Always make sure you secure the product to the stand
with the screws that are provided. An unsecured
product can fall from the stand, creating the risk of
personal injury.

A CAUTION s

AC Adaptor

@ Misuse of the AC adaptor creates the risk of fire and
electric shock. Always make sure you observe the
following precautions.

* Do not locate the electric cord near a stove or
other sources of heat.

* Never pull on the cord when unplugging from
the electrical outlet. Always grasp the AC adaptor
when unplugging.

@ Misuse of the AC adaptor creates the risk of fire and
electric shock. Always make sure you observe the
following precautions.

e Insert the AC adaptor into the wall outlet as far as
it will go.

e Unplug the AC adaptor from the wall outlet
during lightening storms or before leaving on a
trip or other long-term absence.

* At least once a year, unplug the AC Adaptor
from the wall outlet and wipe away any dust that
is built up in the area around the prongs of the

plug.

Relocating the Product

Before relocating the product, always unplug the AC
adaptor from the wall outlet and disconnect all other
cables and connecting cords. Leaving cords connected
creates the risk of damage to the cords, fire, and electric
shock.
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Cleaning

Before cleaning the product, always unplug the AC
adaptor from the wall outlet first. Leaving the AC
adaptor plugged in creates the risk of damage to the
AC adaptor, fire, and electric shock.

Connectors

Connect only the specified devices and equipment to
the product’s connectors. Connection of a non-
specified device or equipment creates the risk of fire
and electric shock.

Location

Avoid the following locations for this product. Such

locations create the risk of fire and electric shock

* Areas subject to high humidity or large amounts of
dust

¢ In food preparation areas or other areas subject to
oil smoke

* Near air conditioning equipment, on a heated carpet,
in areas exposed to direct sunlight, inside of a vehicle
parked in the sun, or any other area that subjects the
product to high temperatures
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No coloque el producto sobre una superficie inestable.
No coloque el producto sobre una superficie sin
firmeza, inclinada o de otro modo inestable*. Una
superficie inestable puede ocasionar que el producto
se caiga, creando el riesgo de lesiones personales.
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* Evite las dreas en donde se utilice un alfombrado de
varias capas, y en donde los cables pasen por debajo
del producto.

Asegtrese siempre de asegurar el producto al soporte
con los tornillos que se proveen. Un producto inseguro
puede caerse del soporte, creando el riesgo de lesiones
personales.

—— A PRECAUCION m—

Adaptador de CA

@ El uso inadecuado del adaptador de CA crea el
riesgo de incendios y descargas eléctricas. Asegtirese
siempre de observar las precauciones siguientes.

* No ubique el cable eléctrico cerca de una estufa u
otras fuentes de calor.

* No tire del cable cuando desenchufe desde el
tomacorriente. Cuando desenchufe siempre tome
del adaptador de CA.

@ El uso inadecuado del adaptador de CA crea el
riesgo de incendios y descargas eléctricas. Asegtirese
siempre de observar las precauciones siguientes.

e Inserte el adaptador de CA en el tomacorriente en
toda su extension posible.

® Desenchufe el adaptador de CA durante
tormentas con relimpagos o antes de salir de viaje
o durante otra ausencia larga.

e Por lo menos una vez al afio, desenchufe el
adaptador de CA desde el tomacorriente, y limpie
toda la suciedad que se acumula en el area
alrededor de los contactos del enchufe.
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Cambiando de lugar el producto

Antes de cambiar de lugar el producto, siempre
desenchufe el adaptador de CA desde el tomacorriente
y desconecte todos los otros cables y cables de conexién.
Dejando los cables conectados crea el riesgo de dafios
a los cables, incendios y descargas eléctricas.

Limpieza
Antes de limpiar el producto, primero siempre
desenchufe el adaptador de CA desde el tomacorriente.
Dejando el adaptador de CA enchufado crea el riesgo
de dafios al adaptador de CA, incendios y descargas
eléctricas.

Conectores

Conecte solamente los dispositivos y equipos

especificados a los conectores del producto. La

conexién de un dispositivo o equipo no especificado
crea el riesgo de incendios y lesiones personales.

Ubicacién

Evite la ubicaciéon del producto en las ubicaciones

siguientes. Tales ubicaciones crean el riesgo de

incendios y descargas eléctricas.

* Areas expuestas a una humedad alta o gran cantidad
de polvo.

* Cerca de édreas de preparacion de comida, u otras
areas expuestas a humos de aceite.

* Cerca de equipos acondicionadores de aire, sobre
una alfombra caliente, dreas expuestas a los rayos
directos del sol, dentro de un automdvil estacionado
a los rayos directos del sol, y en cualquier otra area
expuesta a una temperatura muy alta.
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Sound Volume

Do not listen to music at very loud volumes for long
periods. Particular care concerning this precaution is
required when using headphones. High volume
settings can damage your hearing.

%,

Health Precaution (Key Lighting Piano only)

In extremely rare cases, exposure to strong sudden

light or flashing light can cause momentary muscle

spasms, loss of consciousness, or other physical
problems with some individuals.

e If you suspect that you might be susceptible to any
condition such as this, be sure to consult with your
physician before using this product.

¢ Use this product in an area that is well illuminated.

* Should you ever feel any symptoms similar to those
described above when using this product, stop using
it immediately and contact your physician.

Heavy Objects

Never place heavy object on top of the product.
Doing so can make the product top heavy, causing the
product to tip over or the object to fall from it, creating
the risk of personal injury.

Correct Stand* Assembly

Failure to do so can cause the stand to fall over and the
digital piano to fall from the stand, creating the risk of
personal injury.

Make sure you assemble the stand in accordance with
the instructions that come with it, and ensure that all
connections are secure. Also make sure that you choose
an appropriate location for the stand.

* When placing the digital piano onto the stand, take
care that you do not pinch your fingers between the
digital piano and the stand.

At least two people should lift the digital piano
when placing it onto the stand or moving it. Trying
to move the digital piano alone can cause the stand
to fall over, creating the risk of personal injury.

* Do not drag the stand or tilt it forward or back
when placing the digital piano onto the stand or
moving it. Doing so can cause the digital piano to
fall over, creating the risk of personal injury.
Periodically check the screws that secure the digital
piano to the stand for looseness. If a screw is loose,
retighten it. Loose screws can cause the stand to tip
over and the digital piano to fall, creating the risk of
personal injury.
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* Stand is available as an option.

Volumen del sonido

No escuche musica en volimenes muy altos durante
largos periodos de tiempo. Esta precaucion es
especialmente importante cuando utiliza auriculares.
Los ajustes de volumen muy altos pueden dafar su
audicién.
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Precaucion con la salud (solamente el piano con iluminacién de
tecla)

En casos extremadamente raros, la exposicién
repentina a una fuente de luz fuerte o luz destellante,
con algunos individuos pueden ocasionarse espasmos
musculares momentaneos, pérdida de conciencia u
otros problemas fisicos.

* Si sospecha que pueda ser susceptible a cualquier
condicién tal como ésta, asegtirese de consultar a su
médico antes de utilizar este producto.

Utilice este producto en una area que se encuentre
bien iluminada.

* En caso de que sienta cualquiera de los sintomas
similares a aquéllos descritos anteriormente cuando
se utiliza este producto, pare de usarlo de inmediato
y comuniquese con su médico.

Objetos pesados

No coloque objetos pesados sobre la parte superior
del producto.

Haciéndolo puede ocasionar que el producto se
vuelque o el objeto se caiga del mismo, creando el
riesgo de lesiones personales.

Arme el soporte* correctamente

Sino lo hace puede ocasionar que el soporte se vuelque

y el piano digital se caiga desde el soporte, creando el

riesgo de lesiones personales.

Asegtirese de armar el soporte de acuerdo con las

instrucciones que vienen con el mismo, y asegtirese de

que todas las conexiones estan seguras. También
asegtrese de que elige una ubicacién adecuada para el
soporte.

¢ Cuando coloca el piano digital sobre el soporte, tenga
cuidado de no aprisionar sus dedos entre el piano
digital y el soporte.

* Por lo menos dos personas deben levantar el piano
digital cuando lo coloca sobre el soporte o cuando
lo mueve. Tratando de mover el piano digital solo
puede ocasionar que el soporte se caiga, creando el
peligro de lesiones personales.

* No arrastre el soporte ni lo incline hacia adelante o
atrds cuando coloca el piano digital sobre soporte o
lo mueve. Haciéndolo puede ocasionar que el piano
digital se caiga, creando el riesgo de lesiones
personales.
Verifique periédicamente los tornillos que aseguran
el piano digital al soporte por si estan flojos. Si un
tornillo est4 flojo, vuelva a apretarlo. Elaflojamiento
de los tornillos puede ocasionar que el soporte se
vuelque y el piano digital se caiga, creando el riesgo
de lesiones personales.
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* El soporte se dispone como una opcion.

VorsichtsmaBregeln hinsichtlich der

Deutsch

Herzlichen Gliickwunsch zur Wahl des Digital-Pianos von CASIO.
Dieses Digital-Piano ist ein fortschrittliches Musikinstrument, das
die beste Klangqualitdt und das beste Piano-Gefiihl eines
traditionellen Pianos mit moderner Elektronik-Technologie
verbindet.

® Bevor Sie das Instrument verwenden, lesen Sie bitte die in dieser

Broschiire enthaltenen Instruktionen aufmerksam durch.

¢ Bitte bewahren Sie alle Informationen fiir spétere Referenz auf.

Symbole |

Verschiedene Symbole werden in dieser Broschiire und am
eigentlichen Produkt verwendet, um sicherzustellen, dass das Produkt
sicher und richtig verwendet wird und um Verletzungen des
Anwenders und anderer Personen sowie Sachschaden zu vermeiden.
Diese Symbole mit jhren Bedeutungen sind nachfolgend aufgefiihrt.

/\ WARNUNG

Damit werden Punkte angezeigt, die das Risiko von Todesfolge
oder ernsthaften Verletzungen aufweisen, wenn das Produkt
unter Ignorierung dieser Anzeige falsch bedient wird.

/\ VORSICHT

Damit werden Punkte angezeigt, die das Risiko von
Verletzungen aufweisen, sowie Punkte, fiir die die Moglichkeit
von Beschddigungen besteht, nur wenn das Produkt unter
Ignorierung dieser Anzeige falsch bedient wird.

Symbolbeispiele

Dieses Dreiecksymbol (/\) bedeutet, dass der
Anwender vorsichtig sein soll. (Das an der linken
Seite dargestellte Beispiel weist auf die Moglichkeit
von elektrischen Schldgen hin.)

Dieser Kreis mit einer durchgehenden Linie (Q)
bedeutet, dass die angezeigte Aktion nicht ausgefiihrt
werden darf. Anzeigen innerhalb oder in der Nahe
dieses Symbols sind speziell verboten. (Das an der
linken Seite dargestellte Beispiel weist darauf hin,
dass die Demontage verboten ist.)

Der schwarze Punkt (@) bedeutet, dass die
angezeigte Aktion ausgefiihrt werden muss.
Anzeigen innerhalb dieses Symbols sind Aktionen,
die speziell ausgefiihrt werden miissen. (Das an der
linken Seite dargestellte Beispiel weist darauf hin,
dass der Netzstecker von der elektrischen Steckdose
abgezogen werden muss.)
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Rauch, ungewdhnlicher Geruch, Uberhitzung
Fortgesetzte Verwendung des Produktes, wenn dieses Rauch,
ungewohnlichen Geruch oder Hitze erzeugt, fiithrt zu Feuer- und
Stromschlaggefahr. Fiihren Sie sofort die folgenden Schritte aus.
1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.
2. Falls Sie das Netzgerit fiir die Stromversorgung
verwenden, ziehen Sie dieses von der Netzdose ab.
3. Wenden Sie sich an Thren Fachhéndler oder an einen
CASIO Kundendienst.

Netzgerat
@ Falsche Verwendung des Netzgerites fithrt zu Feuer-
und Stromschlaggefahr. Beachten Sie immer die
folgenden Vorsichtsmafinahmen.
e Verwenden Sie nur das fiir dieses Produkt
spezifizierte Netzgerat.
* Verwenden Sie nur eine Spannungsquelle, die
innerhalb der an dem Netzgerdt angegebenen
Netzspannung liegt.

Sicherheit

e Uberlasten Sie nicht die elektrischen Netzdosen
und Verldngerungskabel.

@ Fehlerhafte Verwendung des elektrischen Kabels des
Netzgerdtes kann zu dessen Beschidigung und
damit zu Feuer- und Stromschlaggefahr fiihren.
Beachten  Sie immer die folgenden
Vorsichtsmafinahmen.
¢ Stellen Sie niemals schwere Gegenstande auf dem

Kabel ab und setzen Sie dieses keiner Warme aus.

Versuchen Sie niemals ein Modifizieren des Kabels,

und biegen Sie das Kabel nicht iibermaf3ig ab.

Verdrehen Sie niemals das Kabel, und ziehen Sie

niemals stark daran.

e Sollte das elektrische Kabel oder der Stecker
beschadigt werden, wenden Sie sich sofort an Thren
Fachhéndler oder an einen CASIO Kundendienst.

@ Berithren Sie niemals das Netzgerdt mit nassen
Hénden. Anderenfalls besteht Stromschlaggefahr.
Doing so creates the risk of electric shock.

* Verwenden Sie das Netzgeridt nur an Orten, an
denen kein Wasser darauf gespritzt wird. Wasser
fiihrt zu Feuer- und Stromschlaggefahr.

¢ Stellen Sie niemals eine Vase oder einen anderen
mit einer Fliissigkeit gefiillten Behilter auf dem
Netzgerdt ab. Wasser fithrt zu Feuer- und
Stromschlaggefahr.

Verbrennen Sie niemals das Produkt.
Werfen Sie das Produkt niemals in ein Feuer.
Anderenfalls kann es explodieren, wodurch es zu
Feuer- und Verletzungsgefahr kommt.

Wasser und Fremdmaterial

Achten Sie darauf, dass niemals Wasser, andere

Fliissigkeiten oder Fremdmaterial (wie z.B.

Metallstiicke) in das Innere des Produktes gelangen,

da es sonst zu Feuer- und Stromschlaggefahr kommt.

Fiihren Sie sofort die folgenden Schritte aus.

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Falls Sie das Netzgerit fiir die Stromversorgung
verwenden, ziehen Sie dieses von der Netzdose ab.

3. Wenden Sie sich an Thren Fachhédndler oder an einen
autorisierten CASIO Kundendienst.

Demontage und Modifikation

Versuchen Sie niemals dieses Produkt zu zerlegen oder
auf irgend eine Art zu modifizieren. Anderenfalls
besteht das Risiko von elektrischen Schldgen,
Verbrennungen und personlichen Verletzungen.
Lassen Sie alle Inspektionen, Einstellungen und
Wartungsarbeiten von Ihrem Fachhédndler oder einem
autorisierten CASIO Kundendienst ausfiithren.

Fallenlassen und Stofle

Die fortgesetzte Verwendung dieses Produktes,

nachdem dieses durch Fallenlassen oder starke Stof3e

beschddigt wurde, fithrt zu Feuer- und

Stromschlaggefahr. Fiihren Sie in einem solchen Fall

sofort die folgenden Schritte aus.

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Falls Sie das Netzgerit fiir die Stromversorgung
verwenden, ziehen Sie dieses von der Netzdose ab.

3. Wenden Sie sich an Ihren Fachhédndler oder an einen
autorisierten CASIO Kundendienst.

Plastikbeutel

Stiilpen Sie niemals den Plastikbeutel, in welchem
dieses Produkt geliefert wird, tiber Thren Kopf oder
Mund. Anderenfalls besteht Erstickungsgefahr.
Besondere Vorsicht in dieser Hinsicht ist in Haushalten
mit Kleinkindern geboten.

Precaucoes de Seguranca

Congratulagoes pela sua escolha deste Piano Digital CASIO. Este

piano digital é um instrumento musical sofisticado que mistura a

sensagdo e qualidade sonora de um piano tradicional com o melhor

que a tecnologia eletrénica moderna tem para oferecer.

* Antes de utilizar o instrumento, certifique-se de ler atentamente
todas as instrugdes contidas neste folheto.

e Por favor guarde todas as informagoes para futuras referéncias.
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Viérios simbolos sdo usados neste folheto e no préprio produto para
garantir que o produto seja usado segura e corretamente, e para
evitar lesdes ao usudrio e outras pessoas, bem como danos a
propriedade. Esses simbolos, juntamente com seus significados, sdo
mostrados a seguir.

/\\ WARNING (ADVERTENCIA)

Esta indicagdo estipula elementos que tém o risco de causar a
morte ou sérias lesdes se o produto for operado incorretamente
ignorando-se esta indicagéo.

/\ CAUTION (PRECAUCAO)

Esta indicagéo estipula elementos que tém o risco de causar lesdes
bem como elementos que tém a probabilidade de causar danos
fisicos somente se o produto for operado incorretamente ignorando-
se esta indicagéo.

Exemplos dos Simbolos

/N
®

<

Este sfmbolo de tridngulo (/\) significa que o usudrio
deveria tomar cuidado. (O exemplo a esquerda indica
uma precaugdo contra choques elétricos.)

Este circulo com uma linha atravessada (Q) significa
que a agdo indicada ndo deve ser realizada. As
indica¢des dentro ou perto deste simbolo sdo
especificamente proibidas. (O exemplo a esquerda
indica que a desmontagem é proibida.)

O circulo preto (@) significa que a acdo indicada
deve ser realizada. As indica¢bes dentro deste
simbolo sdo agdes cuja realizagdo é especificamente
instruida. (O exemplo a esquerda indica que o plugue
do cabo de alimentagdo deve ser desconectado da
tomada elétrica.)

] AADVERT]?}NCIA N

Fumaca, odor estranho, sobreaquecimento
Continuar a utilizar o produto enquanto ele estiver emitindo
fumaga, um odor estranho, ou sobreaquecimento cria o risco de
fogo e choque elétrico. Tome as seguintes medidas imediatamente.
1. Desligue o produto.
2. Se vocé estiver utilizando o adaptador de CA para a
alimentagdo, desconecte-o da tomada elétrica.
3. Entre em contato com o revendedor original ou um
Provedor de Servigo CASIO autorizado.

Adaptador de CA

@ O uso incorreto do adaptador de CA cria o risco de
fogo e choque elétrico. Certifique-se sempre de
observar as seguintes precaugdes.
o Certifique-se de utilizar apenas o adaptador de

CA especificado para este produto.

Utilize apenas uma fonte de energia cuja voltagem

esteja dentro do regime marcado no adaptador

de CA.

* Nao sobrecarregue as tomadas elétricas e cabos
de extensao.
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® O uso incorreto do cabo elétrico do adaptador de

CA pode avariar ou parti-lo, criando o risco de fogo

e choque elétrico. Certifique-se sempre de observar

as seguintes precaugoes.

* Nunca coloque objetos pesados sobre o cabo nem
o sujeite ao calor.

* Nunca tente modificar o cabo nem o dobre
excessivamente.

¢ Nunca tor¢a nem estique o cabo.

* Se o cabo elétrico ou plugue sofrer danos, entre
em contato com o revendedor original ou
Provedor de Servigco CASIO autorizado.

® Nunca toque no adaptador de CA com as méaos
molhadas.

Fazer isso cria o risco de choque elétrico.

e Utilize o adaptador de CA onde ele nao sofra
salpicos de agua. A dgua cria o risco de fogo e
choque elétrico.

* Nao coloque um vaso ou qualquer outro recipiente
cheio com algum liquido em cima do adaptador
de CA. A 4gua cria o risco de fogo e choque
elétrico.

Nao incinere o produto.

Nunca atire o produto ao fogo.

Fazer isso pode causar a sua explosdo, criando o risco
de fogo e ferimentos pessoais.

Agua e matérias estranhas

A penetracdo de agua, outros liquidos, e matérias

estranhas (como pecas de metal) no produto cria o

risco de fogo e choque elétrico. Tome as seguintes

medidas imediatamente.

1. Desligue o produto.

2. Se vocé estiver utilizando o adaptador de CA para a
alimentagdo, desconecte-o da tomada elétrica.

3. Entre em contato com o revendedor original ou um
Provedor de Servigco CASIO autorizado.

Desmontagem e modificacao

Nunca tente desmontar ou modificar este produto de
qualquer maneira. Fazer isso cria o risco de choque
elétrico, queimaduras ou outros ferimentos pessoais.
Encarregue todas as inspeg¢des internas, ajustes e
manutengido ao seu revendedor original ou Provedor
de Servigo CASIO autorizado.

Queda e impacto

Continuar a utilizar este produto depois que ele tiver

sido derrubado ou sujeito a impactos fortes cria o risco

de fogo e choque elétrico. Tome as seguintes medidas

imediatamente.

1. Desligue o produto.

2. Se vocé estiver utilizando o adaptador de CA para a
alimentacéo, desconecte-o da tomada elétrica.

3. Entre em contato com o revendedor original ou um
Provedor de Servigco CASIO autorizado.

Sacos plasticos

Nunca coloque o saco pléstico que vem com o produto
sobre a cabeca ou na boca. Fazer isso cria o risco de
sufocagao.

Esta precaucido deve ser especialmente observada em
casas onde hd criangas pequenas.

Nunca monte no produto ou no suporte.*

Nunca monte no produto nem se apdie em suas
extremidades. Fazer isso pode derrubar o produto,
criando o risco de ferimentos pessoais. Esta precaucgao
deve ser especialmente observada em casas onde ha
criangas pequenas.
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Klettern Sie niemals auf das Produkt oder den Stinder.*
Klettern Sie niemals auf das Produkt oder den Stéander.
Anderenfalls kann das Produkt umfallen und zu ®
personlichen Verletzungen fiihren. Besondere Vorsicht

ist in Haushalten mit Kleinkindern geboten.

Stellen Sie das Produkt nicht auf einer instabilen Fliche auf.
Stellen Sie niemals das Produkt auf eine wackelige,
geneigte oder instabile* Unterlage. Eine instabile ®
Unterlage kann zu einem Herunterfallen des Produkts

fithren, wodurch das Risiko von personlichen
Verletzungen besteht.

* Vermeiden Sie Stellen, an welchen mehrere Lagen
von Teppichen tibereinander angeordnet sind und
die Kabel unter dem Produkt verlegt sind.

Sichern Sie immer das Produkt mit den mitgelieferten
Schrauben an dem Stdnder. Ein nicht gesichertes
Produkt kann von dem Stinder herunterfallen und
personliche Verletzungen verursachen.

/\ VORSICHT we——

Netzgerit

@ Falsche Verwendung des Netzgerites fithrt zu Feuer-
und Stromschlaggefahr. Beachten Sie immer die
folgenden Vorsichtsmafinahmen.

e Ordnen Sie das elektrische Kabel niemals in der
Nihe eines Ofens oder einer anderen
Wairmequelle an.

e Ziehen Sie niemals am Kabel, wenn Sie das
Netzgerdt von der Netzdose abtrennen. Ziehen
Sie immer am Netzgerdt selbst, um dieses
abzutrennen.

@ Falsche Verwendung des Netzgerites fithrt zu Feuer-
und Stromschlaggefahr. Beachten Sie immer die
folgenden Vorsichtsmafinahmen.
® Stecken Sie das Netzgerdt immer bis zum

Anschlag in die Netzdose ein.

® Trennen Sie das Netzgerdt wahrend eines
Gewitters oder vor Antritt einer Reise bzw. vor
langerer Abwesenheit immer von der Netzdose
ab.

® Trennen Sie mindestens einmal jdhrlich das
Netzgerit von der Netzdose ab, und wischen Sie
den an den Kontakten des Steckers
angesammelten Staub ab.

©

Neuaufstellung des Produkts

Bevor Sie das Produkt an einem neuen Ort aufstellen,
ziehen Sie immer das Netzgerat von der Netzdose ab,
und trennen Sie alle anderen Kabel und
Verbindungskabel ab. Falls Sie die Kabel angeschlossen
belassen, konnen die Kabel beschidigt werden,
wodurch es zu Feuer- und Stromschlaggefahr kommt.

Reinigung

Bevor Sie das Produkt reinigen, ziehen Sie immer das
Netzgerit von der Netzdose ab. Falls Sie das Netzgerat
an die Netzdose angeschlossen belassen, besteht das
Risiko einer Beschddigung des Netzgerates, wodurch
es zu Feuer- und Stromschlaggefahr kommen kann.

Steckerbuchsen

Schlieflen Sie nur die vorgeschriebenen Gerdte und
Ausriistungen an die Steckerbuchsen dieses Gerates
an. Der Anschluss eines nicht spezifizierten Gerates
oder einer nicht spezifizierten Ausriistung kann zu
Feuer- und Stromschlaggefahr fiihren.

Aufstellungsort

Vermeiden Sie die folgenden Aufstellungsorte fiir

dieses Produkt. Solche Aufstellungsorte fithren zu

Feuer- und Stromschlaggefahr.

* Orte, die hoher Luftfeuchtigkeit oder starker
Staubentwicklung ausgesetzt sind

¢ Orte, an welchen Lebensmittel verarbeitet werden, oder
die auf andere Weise olhaltiger Luft ausgesetzt sind

¢ Orte in der Néhe von Klimageréten, auf beheizten
Teppichen, in direktem Sonnenschein, in einem im
prallen Sonnelicht geparkten Fahrzeug oder an
einem anderen Ort mit hoher Temperatur

Lautstiarke

Horen Sie niemals Musik fiir langere Zeit mit hoher
Lautstirke. Besondere Vorsicht ist bei der Verwendung
von  Kopfhorern  geboten. Eine  hohe
Lautstarkeeinstellung kann zu Gehoérschéden fiihren.
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Vorsichtsmafiregeln hinsichtlich der Gesundheit

(nur Piano mit Tastenbeleuchtung)

In extrem seltenen Fillen, kann es zu momentanen

Muskelkrampfen, Besinnungslosigkeit oder anderen

physischen Problemen bei einzelnen Personen

kommen, wenn diese plétzlicher starker Beleuchtung

oder blinkendem Licht ausgesetzt werden.

¢ Falls Sie vermuten, dass Sie anfillig auf solche
Bedingungen sind, wenden Sie sich bitte an einen
Arzt, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

* Verwenden Sie dieses Produkt an einem gut
beleuchteten Ort.

¢ Sollten Sie jemals dhnlich Symptome spiiren, wie
sie oben beschrieben sind, wenn Sie dieses Produkt
verwenden, stellen Sie den Betrieb unverziiglich ein,
und wenden Sie sich an einen Arzt.

Schwere Gegenstinde

Stellen Sie niemals schwere Gegenstidnde auf diesem
Produkt ab.

Anderenfalls kann das Produkt umfallen oder die
Gegenstiande konnen herunter fallen, wodurch es zu
personlichen Verletzungen kommen kann.

Richtige Montage des Stinders*

Anderenfalls kann der Stander umkippen und das

Digital-Piano von dem Stander fallen, wodurch es zu

personlichen Verletzungen kommen kann.

Achten Sie darauf, dass Sie den Stinder gemifs der

damit mitgelieferten Anleitung richtig montieren und

alle Anschliisse sicher ausfiihren. Achten Sie auch auf
den richtigen Aufstellort fiir den Stiander.

¢ Wenn Sie das Digital-Piano auf dem Sténder abstellen,
achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht zwischen dem
Digital-Piano und dem Stander eingeklemmt werden.

* Mindestens zwei Personen sollten das Digital-Piano
anheben, wenn dieses auf dem Stidnder abgestellt
oder transportiert wird. Falls Sie alleine den Transport
des Digital-Pianos versuchen, kann der Stinder
umfallen und zu personlichen Verletzungen fiihren.

¢ Ziehen Sie den Stinder nicht {iber den Fufiboden und
neigen Sie diesen nicht nach vorne oder hinten, wenn Sie
das Digital-Piano auf dem Stander abstellen oder diesen
transportieren. Anderenfalls kann das Digital-Piano
umfallen und zu persdnlichen Verletzungen fiihren.

* Uberpriifen Sie regelméBig die Schrauben, mit welchen
das Digital-Piano am Stander gesichert ist. Falls eine
Schraube locker ist, ziehen Sie diese fest. Lockere
Schrauben kénnen zu einem Kippen des Standers und
damit zu einem Herunterfallen des Digital-Pianos fiihren,
wodurch es zu personlichen Verletzungen kommen kann.
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* Der Stander ist als Option erhaltlich.

Nao posicione o produto numa superficie instavel.
Nunca posicione o produto numa superficie que seja
vacilante, inclinada ou instavel*. Uma superficie
instavel pode derrubar o produto, criando o risco de
ferimentos pessoais.

* Evite dreas onde houver varias camadas de tapete, e
onde passem cabos sob o produto.

Certifique-se sempre de fixar o produto no suporte
com os parafusos fornecidos. Um produto inseguro
pode cair do suporte, criando o risco de ferimentos
pessoais.

A PREC AUCAO I

Adaptador de CA

@ O uso incorreto do adaptador de CA cria o risco de
fogo e choque elétrico. Certifique-se sempre de
observar as seguintes precaugoes.

* Nédo posicione o cabo elétrico perto de um
aquecedor ou outras fontes de calor.

* Nunca puxe pelo préprio cabo para desconecta-
lo da tomada elétrica. Sempre segure o adaptador
de CA para a desconexdo.

@ O uso incorreto do adaptador de CA cria o risco de
fogo e choque elétrico. Certifique-se sempre de
observar as seguintes precaugoes.
¢ Insira o adaptador de CA completamente na

tomada elétrica de parede.

® Desconecte o adaptador de CA da tomada elétrica
de parede durante tempestades com relampagos,
ou antes de sair para uma viagem ou outra
auséncia por um periodo prolongado.

® Pelo menos uma vez por ano, desconecte o
adaptador de CA da tomada elétrica de parede e
limpe qualquer poeira que esteja acumulada na
drea ao redor dos pinos do plugue.

O

Reposicionamento do produto

Antes de reposicionar o produto, sempre desconecte o
adaptador de CA da tomada elétrica de parede e
desconecte todos os outros cabos de alimentagao e de
conexdo. Deixar cabos conectados cria o risco de danos
aos cabos, fogo e choque elétrico.

Limpeza
Antes de limpar o produto, sempre desconecte o
adaptador de CA da tomada elétrica de parece
primeiro. Deixar o adaptador de CA conectado cria o
risco de danos ao adaptador de CA, fogo e choque
elétrico.

Conectores

Conecte apenas os dispositivos e equipamentos
especificados para os conectores do produto. A conexdo
de um dispositivo ou equipamento nio especificado
cria o risco de fogo e choque elétrico.

Localizacao

Evite os seguintes lugares para este produto. Tais

lugares criam o risco de fogo e choque elétrico.

» Areas sujeitas a alta umidade ou grandes
quantidades de poeira

* Em 4reas de preparacdo de comida ou outras areas
sujeitas a fumaga oleosa

® Perto de aparelhos de ar condicionado, em um tapete
aquecido, em dreas expostas a luz direta do sol,
dentro de um veiculo estacionado sob o sol, ou em
qualquer outra drea que exponha o produto a altas
temperaturas

© © 6 6

Volume do som

Nao escute misica em volumes muito altos durante
longos periodos de tempo. Esta precaucdo deve ser
especialmente observada ao utilizar fones de ouvido.
Os ajustes de volume alto podem prejudicar a sua
audigdo.
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Precaucao relativa a satide (Apenas piano com iluminacao de

teclas)

Em casos extremamente raros, a exposicao a uma luz

forte ou luz brilhante repentina pode causar espasmos

musculares momentaneos, perda da consciéncia, ou
outros problemas fisicos com alguns individuos.

* Se vocé suspeitar que possa ser suscetivel a qualquer
uma dessas condigdes, certifique-se de consultar um
médico antes de utilizar este produto.

¢ Utilize este produto em um lugar bem iluminado.

* Se sentir qualquer um dos sintomas similares aos
descritos anteriormente quando utilizar este
produto, pare de utiliz4-lo imediatamente e procure
um médico.

Objetos pesados

Nunca coloque objetos pesados em cima do produto.
Fazer isso pode deixar o produto pesado, causando o
derrubamento do produto ou a queda dos objetos dele,
criando o risco de ferimentos pessoais.

Montagem correta do suporte*

Deixar de fazer isto pode causar o derrubamento do

suporte e a queda do piano digital do suporte, criando

o risco de ferimentos pessoais.

Certifique-se de montar o suporte de acordo com as

instrugdes que vém com ele, e de que todas as conexdes

estejam corretas. Certifique-se também de escolher um
lugar apropriado para o suporte.

* Ao colocar o piano digital no suporte, tome cuidado
para néo prender os dedos entre o piano digital e o
suporte.

* Pelo menos duas pessoas devem levantar o piano
para coloca-lo no suporte ou mové-lo. Tentar mover
o piano digital sozinho pode derrubar o suporte,
criando o risco de ferimentos pessoais.

* Nao arraste o suporte nem o incline para a frente ou
trds ao colocar o piano digital no suporte ou move-
lo. Fazer isso pode derrubar o piano digital, criando
o risco de ferimentos pessoais.

e Verifique periodicamente os parafusos que fixam o
piano digital no suporte para ver se ndo estdo
frouxos. Se um parafuso estiver frouxo, reaperte-o.
Parafusos frouxos podem causar a queda do suporte
e do piano digital, criando o risco de ferimentos
pessoais.
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* O suporte estd disponivel como uma opgao.



Francais

Toutes nos félicitations pour ’achat de ce piano numérique CASIO.

Ce piano est un instrument de musique sophistiqué qui associe ce

qu’il y a de mieux en matiére de qualité sonore et de toucher de

piano traditionnel et de technologie électronique moderne.

e Avant d’utiliser l'instrument, veuillez lire attentivement les
instructions de cette brochure.

* Veuillez conserver toute information comme référence future.

Symboles m————

Différents symboles sont utilisés dans cette brochure et sur le
produit proprement dit pour garantir un emploi correct et siir, et
éviter toute blessure a I'utilisateur et a d’autres personnes ainsi que
tout dommage matériel. Ces symboles et leur signification sont
indiqués ci-dessous.

/\ AVERTISSEMENT

Cette indication avertit des risques de mort ou de blessures
importantes si l’appareil n’est pas utilisé correctement et si cette
indication n’est pas respectée.

/\ ATTENTION

Cette indication avertit des risques de blessures et de la
possibilité de dommage physique seulement si I'appareil n’est
pas utilisé correctement et si cette indication n’est pas respectée.

Exemples de symboles

/N
®

<

Le triangle (/\) signifie que l'utilisateur doit étre
prudent. (L’exemple de gauche signifie quil y a
risque d’électrocution.)

Le cercle barré (Q) signifie que la manipulation
indiquée ne doit en aucun cas étre effectuée. Les
indications mentionnées avec ou a coté de ce symbole
sont absolument interdites. (L’exemple de gauche
indique que le démontage est interdit.)

Le point noir (@) signifie que la manipulation
indiquée doit étre exécutée. Les indications marquées
de ce symbole sont des instructions qui doivent étre
absolument exécutées. (L’exemple de gauche indique
que la fiche d’alimentation doit étre débranchée de
la prise électrique.)

S A AVERTISSEMENT m—

Attention a la fumée, aux odeurs anormales ou a une surchauffe
du produit
L'emploi du produit malgré un dégagement de fumée, une odeur
anormale, ou une surchauffe expose a un risque d’incendie et
d’électrocution. Prenez immédiatement les mesures suivantes en
cas d’anomalie.
1. Eteindre le produit.
2. Si un adaptateur secteur est utilisé, le débrancher de
la prise secteur.
3. Contacter son revendeur d’origine ou un service
apres-vente CASIO.

Adaptateur secteur
® Un emploi inadéquat de l'adaptateur secteur peut
provoquer un incendie et un choc électrique. Veillez
a toujours prendre les précautions suivantes.
e N'utiliser que l'adaptateur secteur spécifié pour
ce produit.
¢ Utiliser une source d’alimentation ayant la tension
mentionnée sur 1'adaptateur secteur.
* Ne pas surcharger les prises électriques ni les
cordons-rallonge.

o
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Précautions concernant la sécurité

® Un emploi inadéquat du cordon électrique de
I’adaptateur secteur peut 'endommager ou le
rompre, et provoquer un risque d’incendie et
d’électrocution. Il est indispensable de toujours
prendre les précautions suivantes.

* Ne jamais poser d’objets lourds sur le cordon
d’alimentation nil’exposer a la chaleur.

* Ne jamais essayer de modifier le cordon
d’alimentation ni trop le plier.

e Ne jamais tordre ni tirer sur le cordon

d’alimentation.

Sile cordon d’alimentation ou la fiche devait étre

endommagé, contacter son revendeur ou un

service apres-vente CASIO.

@ Pour éviter tout risque d’électrocution, ne jamais
toucher l'adaptateur secteur avec des mains
mouillées.

* Ne pas utiliser 'adaptateur secteur a un endroit
ot il risque d’étre mouillé. L’eau peut causer un
incendie ou un choc électrique.

* Ne pas poser de vase ni aucun autre récipient
rempli de liquide sur l’adaptateur secteur. L’eau
crée un risque d’incendie et de choc électrique.

Ne pas incinérer le produit.

Ne jamais jeter le produit au feu. Ceci peut provoquer
une explosion et crée un risque d’incendie et de
blessures.

Attention a I’eau et aux matieres étrangeres

L’eau, les liquides et les matieres étrangeres (objets

métalliques, etc.) exposent a un risque d’incendie et

d’électrocution s’ils tombent dans le produit. Si 1'une

de ces matieres pénetre dans le clavier, prenez

immédiatement les mesures suivantes.

1. Eteindre le produit.

2. Siun adaptateur secteur est utilisé, le débrancher de
la prise secteur.

3. Contacter son revendeur d’origine ou un service
apres-vente CASIO.

Démontage et modification

Ne jamais essayer de démonter ce produit ni de le
modifier de quelque maniére que ce soit. Ceci peut
exposer a un choc électrique, a des briilures ou a
d’autres blessures. Confiez tout contréle, réglage et
entretien internes a votre revendeur d’origine ou a un
service apres-vente CASIO.

Chute et choc

L’emploi de I'appareil apres une chute ou un choc

violent crée un risque d’incendie et de choc électrique.

Le cas échéant, il est indispensable de prendre les

mesures suivantes.

1. Eteindre le produit.

2. Si un adaptateur secteur est utilisé, le débrancher de
la prise secteur.

3. Contacter son revendeur d’origine ou un service
apres-vente CASIO.

Sacs d’emballage en plastique.

Ne pas mettre sur la téte ni dans la bouche le sac en
plastique dans lequel est emballé le produit. Ceci
expose a des risques d’asphyxie.

Cette recommandation concerne tout particulierement
les familles ayant des enfants en bas age.

Ne jamais monter sur le produit ni sur le support.*
Ne jamais monter sur le produit ni se suspendre a ses
bords. Il risque de blesser quelqu’un en tombant. Cette
recommandation concerne tout particulierement les
familles ayant des enfants en bas age.

Voorzorgsmaatregelen ten behoeve van

Nederland

Gefeliciteerd met uw keuze van CASIO’s Digitale Piano. Deze
digitale piano is een geavanceerd muziekinstrument dat het beste
van het gevoel en de geluidskwaliteit van een traditionele piano
combineert met het nieuwste op het gebied van moderne
electronische technologie.

* Lees de aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing aandachtig

door alvorens gebruik te maken van de instrument.

* Bewaar a.u.b. alle informatie ter naslag.

Symbolen m——

Verschillende symbolen worden in deze gebruiksaanwijzing en op
het product zelf gebruikt om er voor te zorgen dat dit product op
een juiste en veilige wijze wordt gebruikt en om letsel bij de
gebruiker en andere personen en materiéle schade te voorkomen.
Deze symbolen worden hier samen met hun betekenis aangegeven.

/\\ WAARSCHUWING

Deze aanduiding geeft zaken aan die het risico op ernstig letsel
en zelfs de dood met zich mee kunnen brengen als het product
onjuist bediend en deze aanduiding in de wind geslagen wordt.

/\ VOORZICHTIG

Deze aanduiding geeft zaken aan die het risico op letsel met
zich mee kunnen brengen alsmede zaken die waarschijnlijk
materiéle schade kunnen veroorzaken als het produkt onjuist
bediend en deze aanduiding in de wind geslagen wordt.

Voorbeelden van symbolen

/N
®

Deze driehoek (/\) wijst erop dat de gebruiker
voorzichtigheid dient te betrachten. (Het voorbeeld
links duidt op een waarschuwing t.a.v. electrische
schokken.)

Deze cirkel met een lijn erdoor () wijst erop dat de
aangegeven handeling niet uitgevoerd dient te
worden. Deze handelingen zijn in het bijzonder
verboden binnen deze aanduiding of in de buurt van
het symbool. (Het voorbeeld links geeft aan dat
demonteren verboden is.)

De zwarte stip (@) geeft aan dat de aangegeven
handeling uitgevoerd dient te worden. Aanduidingen
binnen dit symbool zijn handelingen die uitgevoerd
dienen te worden. (Het voorbeeld links geeft aan dat
de netstekker uit het stopcontact getrokken dient te
worden.)

<
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Rook, vreemde geur, oververhitting

Als u het product blijft gebruiken terwijl het rook, een vreemde

geur of hitte afgeeft, kan dit het risico op brand en electrische schok

met zich meebrengen. Volg onmiddellijk de volgende stappen.

1. Schakel de spanning uit.

2. Haal deze uit het stopcontact als u de netadapter
gebruikt voor stroomvoorziening.

3.Neem contact op met het oorspronkelijke
verkooppunt of een erkende CASIO
onderhoudsleverancier.

Netadapter
@ Onjuist gebruik van de netadapter kan het risico op
brand en electrische schok met zich meebrengen.
Zorg ervoor dat u altijd de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht neemt.
® Let erop dat u alleen de netadapter gebruikt die
voor dit product gespecificeerd is.

502C-PL-002A

de veiligheid

® Gebruik enkel een voedingsbron waarvan de
spanning (het voltage) overeenkomt met de op de
netadapter aangegeven waarde.

* Belast stopcontacten en verlengsnoeren niet te
veel.

@ Onjuist gebruik van het netsnoer van de netadapter
kan het beschadigen of breken met het risico op
brand en electrische schok. Zorg ervoor dat u altijd
de volgende voorzorgsmaatregelen in acht neemt.
® Plaats nooit zware voorwerpen op het snoer en

stel het niet bloot aan hitte.

¢ Knutsel nooit aan het snoer en stel het niet bloot
aan overmatig buigen.

® Draai het snoer niet en trek er nooit aan.

® Mocht het netsnoer of de netstekker beschadigd
raken, neem dan contact op met het
oorspronkelijke verkooppunt of een erkende
CASIO onderhoudsleverancier.

@ Raak de netadapter nooit aan terwijl uw handen nat
zijn.

Hierdoor kunt u een electrische schok oplopen.

* Gebruik de netadapter waar deze niet nat kan
worden. Water breng het risico op brand en
elektrische schok met zich mee.

® Plaats geen vaas of andere bak met vloeistof
bovenop de netadapter. Water breng het risico op
brand en elektrische schok met zich mee.

Verbrand het product nooit.

Gooi het product nooit in vuur.

Hierdoor kunnen ze ontploffen, hetgeen het risico op
brand en persoonlijk letsel met zich meebrengt.

Water en vreemde voorwerpen

Mocht water, andere vloeistoffen of vreemde

voorwerpen (zoals metalen voorwerpen) het toestel

binnendringen dan brengt dat het risico op brand en

electrische schok met zich mee. Volg onmiddellijk de

volgende stappen.

1. Schakel de spanning uit.

2. Haal deze uit het stopcontact als u de netadapter
gebruikt voor stroomvoorziening.

3.Neem contact op met het oorspronkelijke
verkooppunt of een erkende CASIO
onderhoudsleverancier.

Demonteren en knutselen

Haal dit product nooit uit elkaar en knutsel er niet
aan. Dit brengt het risico op electrische schok,
brandwonden en ander lichamelijk letsel met zich mee.
Laat alle interne controles, bijstellingen en onderhoud
over aan de oorspronkelijke winkelier of aan een
erkende CASIO onderhoudsleverancier.

Laten vallen en stoten

Gebruikt u het product nadat het beschadigd werd

doordat u het heeft laten vallen of doordat er tegen

werd gestoten dan brengt dat het risico op brand en

electrische schok met zich mee. Volg onmiddellijk de

volgende stappen.

1. Schakel de spanning uit.

2. Haal deze uit het stopcontact als u de netadapter
gebruikt voor stroomvoorziening.

3.Neem contact op met het oorspronkelijke
verkooppunt of een erkende CASIO
onderhoudsleverancier.

Plastic zakken

Plaats de plastic zak waarin het product geleverd wordt
nooit over uw hoofd of in uw mond. Dit brengt het
risico op verstikking met zich mee.

Deze voorzorgsmaatregel verdient natuurlijk speciale
aandacht bij de aanwezigheid van kinderen.
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Ne pas installer le produit sur une surface instable.
Ne jamais installer le produit sur une surface branlante,
inclinée ou instable*. Il risque de blesser quelqu’un en
tombant.

* Eviter les endroits recouverts de plusieurs tapis et
ot1 des cébles circulent.

Le produit doit étre impérativement fixé au support
avec les vis fournies. S’il n’est pas bien fixé, il risque
de blesser quelqu’un en tombant.

Adaptateur secteur
@ Un emploi inadéquat de I’adaptateur secteur expose

a un risque d’incendie et d’électrocution. Il est

indispensable de toujours prendre les précautions

suivantes.

* Ne jamais mettre le cordon d’alimentation pres
d’un appareil de chauffage ou d'une source de
chaleur.

® Ne jamais tirer sur le cordon d’alimentation pour
le débrancher. Toujours saisir la fiche pour
débrancher le cordon.

® Un emploi inadéquat de I’adaptateur secteur expose

a un risque d’incendie et d’électrocution. Il est

indispensable de toujours prendre les précautions

suivantes.

* Enfoncer la fiche de I'adaptateur secteur a fond
dans la prise secteur.

e Débrancher I'adaptateur secteur de la prise secteur
en cas de foudre, de voyage ou de longue absence.

* Aumoins une fois par an, débrancher l'adaptateur
secteur de la prise secteur et bien I’essuyer autour
des broches pour enlever toute la poussiere.

Changement de place du produit

Avant de changer le produit de place, débrancher
I'adaptateur secteur de la prise secteur et tous les autres
cables et cordons de liaison. Afin d’éviter tout
dommage aux cordons et tout risque d’incendie et de
choc électrique, ne laisser aucun cordon raccordé.

Nettoyage

Avant de nettoyer le produit, débranchez-le de
I'adaptateur secteur pour éviter tout risque d’incendie
et d’électrocution. S’il reste branché, 1’adaptateur
secteur peut causer un incendie et un choc électrique.

Prises

Ne raccorder que les appareils et périphériques
spécifiés aux prises du produit. Le raccordement de
tout autre appareil peut exposer a un incendie et a un
choc électrique.

Emplacement

Afin d’éviter tout risque d’incendie et d’électrocution,

ne pas installer le produit aux endroits suivants.

¢ Endroits exposés a une forte humidité ou a une
poussiére intense

* A proximité de coins cuisine et aux endroits exposés
aux vapeurs grasses

* A proximité d'un appareil de chauffage, sur un tapis
chauffant, en plein soleil, a I'intérieur d'une véhicule
garé en plein soleil, et a tout autre endroit exposé a
une température élevée.
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Volume sonore

Ne pas écouter a volume élevé pendant longtemps.
Cette précaution est particulierement importante
lorsqu’on utilise un casque. A long terme, une
exposition continue a des sons trés forts peut causer
des problemes auditifs.

\y

Précautions de santé (Piano avec systéme a touches lumineuses

seulement)

Dans des cas extrémement rares, I’exposition soudaine

a une lumiere intense ou clignotante peut provoquer

des spasmes musculaires, une perte de conscience ou

autres troubles physiques chez certaines personnes.

* Si vous pensez étre sujet a de tels troubles, veillez a
consulter votre médecin avant d’utiliser ce produit.

¢ Utilisez ce produit dans un lieu bien éclairé.

* Si vous présentez l'un des symptdomes
susmentionnés lors de 1utilisation du produit, cessez
de l'utiliser immédiatement et contactez votre
médecin.

Objets lourds

Ne jamais poser d’objets lourds sur le produit.

Une personne risque d’étre blessée par une chute du
support ou de 1’objet.

Assemblage du support*

S’il n’est pas bien assemblé, le support risque de tomber
avec le piano numérique et de blesser quelqu’un.

Le support doit étre assemblé conformément aux
instructions fournies, et toutes les vis doivent étre bien
serrées. Il faut également choisir un endroit approprié
pour le support.

* Veillez a ne pas vous coincer les doigts entre le
piano numérique et le support lorsque vous posez
le piano sur le support.

Il faut au moins deux personnes pour mettre le piano
numérique sur le support ou pour le déplacer. Si
une seule personne essaie de déplacer le piano
numérique, le support risque de tomber et de blesser
quelqu’un en tombant.

* Ne pas tirer sur le support ni le pencher vers I'avant
ou l'arriere lors de I'installation du piano numérique
sur le support, ou lors d'un changement de place.
Le piano numérique risque de tomber et de blesser
quelqu’un en tombant.

Vérifiez de temps en temps les vis qui fixent le
piano numérique au support. Si elles sont desserrées,
resserrez-les, sinon le support et le piano peuvent
tomber et blesser quelqu’un en tombant.

o
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* Support disponible en option.
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Klim nooit bovenop het product of de standaard*
Klim nooit op het product en hang nooit aan de randen.
Hierdoor kan het product omvallen hetgeen het risico
op persoonlijk letsel met zich meebrengt. Dit is
natuurlijk met name van belang bij families met kleine
kinderen.

Plaats het product nooit op een instabiele ondergrond
Plaats het product nooit op een ondergrond die oneffen
is, scheef afloopt of op een andere wijze instabiel* is.
Een instabiele ondergrond kan er de oorzaak van zijn
dat het product omvalt hetgeen het risico op persoonlijk
letsel met zich meebrengt.

* Vermijd plaatsen met meerdere tapijtlagen en daar
waar kabels onder het product doorlopen.

Controleer altijd dat het product stevig vast zit aan de
standaard met de schroeven die meegeleverd zijn.
Mocht het product niet stevig vast zitten dan kan hij
van de standaard vallen dan kan dit het risico op
persoonlijk letsel met zich meebrengen.

O
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Netadapter
@ Onjuist gebruik van de netadapter kan het risico op
brand en electrische schok met zich meebrengen.
Zorg ervoor dat u altijd de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht neemt.
® Leg het netsnoer nooit in de buurt van een kachel
of andere hittebron.

® Trek nooit aan het snoer om het product los te
koppelen van het stopcontact. Pak altijd de
netadapter zelf beet om deze uit het stopcontact
te trekken.
@ Onjuist gebruik van de netadapter kan het risico op
brand en electrische schok met zich meebrengen.
Zorg ervoor dat u altijd de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht neemt.
® Steek de netadapter zover mogelijk in het
stopcontact.

® Trek de netadapter uit het stopcontact tijdens
onweersbuien of voordat u op vakantie gaat of
langdurige afwezigheid.

* Trek de netadapter minstens eens per jaar uit het
stopcontact en veeg eventueel stof weg dat zich
rond de stekers van het apparaat heeft opgehoopt.

Verhuizen van het product

Voordat u het product verhuist of ergens anders
neerzet, dient u altijd eerst de netadapter uit het
stopcontact te halen en alle andere kabels en
aansluitsnoeren los te maken. Als snoeren toch
aangesloten gehouden worden, dan brengt dit het risico
op schade aan de snoeren, brand en electrische schok
met zich mee.

Reinigen

Voordat u het product reinigt, dient u altijd eerst de
netadapter uit het stopcontact te halen. Als de
netadapter aangesloten blijft, dan brengt dit het risico
op schade aan de snoeren, brand en electrische schok
met zich mee.

Aansluitingen

Sluit enkel de gespecificeerde toestellen en apparatuur
aan op de aansluitingen van dit product. Het aansluiten
van een niet-gespecificeerd toestel brengt het risico op
brand en electrische schok met zich mee.

O

Plaatsing

Vermijd de volgende plekken om dit product te

plaatsen. Dergelijke plaatsen brengen het risico op

brand en electrische schok met zich mee.

¢ Plaatsen die blootstaan aan overmatige vochtigheid
en grote hoeveelheden stof

* Op plaatsen waar voedsel wordt bereid of op andere
plekken die blootstaan aan vettige rook

¢ In de buurt van een airconditioner, op een verwarmd
tapijt, op plaatsen in het directe zonlicht, in een voertuig
dat in de zon geparkeerd staat of op een andere plaats
die het product aan hoge temperaturen blootstelt

Geluidsniveau

Luister niet voor langere tijd bij een hoog volume.
Deze voorzorgsmaat-regel dient bijzondere aandacht
bij het gebruik van een hoofdtelefoon. Een hoog
geluidsniveau kan uw gehoor beschadigen.

@

Voorzorgsmaatregelen voor de gezondheid

(alleen voor de piano met toetsverlichting)

In bijzonder zeldzame gevallen kan het blootstaan aan

een plotseling sterke lichtflits of een flitslicht een

kortstondig onwillekeurig samenspannen van de

spieren, het verlies van het bewustzijn of andere

problemen veroorzaken bij sommige personen.

¢ Als u de verdenking koestert dan u wel eens aan een
dergelijke condities zou kunnen lijden, raadpleeg dan
een arts alsvorens dit product in gebruik te nemen.

* Gebruik dit product op een goed verlichte plaats.

* Mocht u ooit last hebben van symptomen zoals hierboven
beschreven tijdens het gebruik van dit product, stop het
gebruik ervan dan onmiddellijk en raadpleeg een arts.

Zware voorwerpen

Plaats nooit zware voorwerpen bovenop dit product.
Hierdoor kan het product topzwaar worden waardoor
het overhelt of omvalt, hetgeen het risico op persoonlijk
letsel met zich meebrengt.

Juist monteren van de standaard*

Doet u dit niet dan kan de standaard omvallen en de

digitale piano er af vallen hetgeen het risico op

persoonlijk letsel met zich meebrengt.

Zorg ervoor dat u de standaard monteert overeenkomstig

de aanwijzingen die mee worden geleverd en let erop dat

alle aansluitingen stevig tot stand zijn gebracht. Let er
tevens op dat u een goede plaats kiest voor de standaard.

* Wanneer u de digitale piano op de standaard plaatst
dient u er op te letten dat uw vingers niet tussen de
digitale piano en de standaard klem komen te zitten.

e Wanneer de digitale piano op de standaard wordt
geplaatst of wanneer hij wordt verplaatst dient dit
te worden gedaan door minstens twee personen.
Probeert u de digitale piano alleen te verplaatsen,
dan zou het kunnen omvallen hetgeen het risico op
persoonlijk letsel met zich meebrengt.

* Trek niet aan de standaard en laat hem niet naar
voren of achteren overhellen wanneer u de digitale
piano op de standaard aan het plaatsen bent of
wanneer u het aan het verplaatsen bent. Hierdoor
zou de digitale piano kunnen omvallen hetgeen het
risico op persoonlijk letsel met zich meebrengt.

¢ Controleer van tijd tot tijd dat de schroeven die de
digitale piano op zijn plaats houden op de standaard,
niet los gaan zitten. Mocht een schroef los zitten,
draai hem dan weer vast. Losse schroeven kunnen
er de oorzaak van zijn dat de standaard dan zou het
kunnen omvallen met de digitale piano erop hetgeen
het risico op persoonlijk letsel met zich meebrengt.
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* De standaard is los verkrijgbaar als optie.

imaliano Precauzioni riguardanti la sicurezza

Congratulazioni per 1'acquisto del piano digitale CASIO. Questo

piano digitale & un sofisticato strumento musicale che unisce il

meglio delle qualita sonore dei pianoforti tradizionali con le pitt

recenti possibilita offerte dalla moderna tecnologia elettronica.

e Prima di usare lo strumento, leggere attentamente le istruzioni
contenute in questo foglietto.

® Si prega di conservare tutto il materiale informativo per
riferimenti futuri.

Syt |

Vari simboli sono usati in questo foglietto e sul prodotto stesso per
assicurare che il prodotto venga usato in maniera sicura e corretta,
e per evitare lesioni all’utilizzatore e ad altre persone e danni alla
proprieta. Questi simboli e i loro significati sono indicati di seguito.

/\ AVVERTIMENTO

Questa indicazione denota il rischio di morte o di gravi lesioni
nel caso in cui il prodotto sia usato nella maniera sbagliata
ignorando questa indicazione.

/\ ATTENZIONE

Questa indicazione denota il rischio di lesioni e la possibilita di
eventuali danni fisici solo se il prodotto & usato nella maniera
sbagliata ignorando questa indicazione.

Esempi di simboli

/N
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Questo simbolo di triangolo (/\) significa che
l'utilizzatore deve fare attenzione. (L’esempio a
sinistra indica il pericolo di scosse elettriche.)

Questo cerchio sbarrato da una linea (Q) significa
che l'azione indicata non deve essere eseguita. Le
indicazioni all’interno o accanto a questo simbolo
rappresentano le azioni che sono specificamente
proibite. (L’esempio a sinistra indica che & proibito
smontare.)

Il punto nero (@) significa che I'azione indicata deve
essere eseguita. Le indicazioni all’interno di questo
simbolo rappresentano le azioni che devono essere
specificamente eseguite come descritto nelle
istruzioni. (L’esempio a sinistra indica che la spina
del cavo di alimentazione deve essere scollegata dalla
presa elettrica.)

<
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Fumo, strani odori, surriscaldamento
L’uso continuato del prodotto quando da esso fuoriescono fumo o
strani odori, o mentre esso @ surriscaldato, puo essere causa di
incendi e scosse elettriche. Eseguire immediatamente i seguenti
punti.
1. Spegnere il prodotto.
2. Se si sta usando il trasformatore CA per alimentare
il prodotto, scollegare il trasformatore dalla presa a
muro.
3. Rivolgersi al rivenditore presso cui si & acquistato il
prodotto o ad un centro di assistenza CASIO
autorizzato.

Trasformatore CA
@ Un uso improprio del trasformatore CA puo essere
causa di incendi e scosse elettriche. Fare sempre
attenzione ad osservare le seguenti avvertenze.
e Accertarsi di usare soltanto il trasformatore CA
specificato per questo prodotto.

Svenska

Vi gratulerar till valet av detta digitala piano fran CASIO. Detta

digitala piano ar ett sofistikerat musikinstrument som kombinerar

det basta av traditionell pianokénsla och ljudkvalitet med det

senaste som den moderna elektroniken har att erbjuda.

e Lds noga anvisningarna i denna broschyr innan instrumentet
tas i bruk for forsta gangen.

* Bevara all information for framtida referens.

Symboler m—————

Olika symboler anvands i denna broschyr och férekommer pé sjilva
produkten for att forsdkra korrekt och siker hantering och for att
forhindra savél personella som materiella skador. Dessa symboler
och deras innebord forklaras nedan.

/\ VARNING

Detta anger situationer som kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador om varningen ignoreras och produkten hanteras
felaktigt.

/\ OBSERVERA

Detta anger situationer som kan leda till personskador eller
skador pa sjdlva produkten om varningen ignoreras och
produkten hanteras felaktigt.

Symbolexempel

En triangel (/\) anger att anvindaren bor vara
forsiktig. (Exemplet till vénster anger risk for elstotar.)

En cirkel med ett snedstreck (Q) anger en &tgéard
som inte far utforas. Indikationer inuti eller strax
intill symbolen anger atgirder som ir strangt
forbjudna. (Exemplet till vanster anger att ndgot inte
far plockas isér.)

En svart punkt (@) anger att en &tgérd maste utforas.
Indikationer inuti symbolen anger atgarder som
absolut maste utforas. (Exemplet till vanster anger
att natkabeln maste kopplas bort fran vagguttaget.)

/N
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/\ VARNING m——

Rok, underlig doft, 6verhettning

Fortsatt anvandning av produkten nér den avger rok,

en underlig doft eller mérkbar vdarme skapar risk for

brand och elstotar. Utfor omedelbart det féljande.

1. Sl& av strommen.

2. Om enheten drivs med nittillsatsen ska denna
kopplas bort fran vigguttaget.

3. Kontakta affiren ddr enheten koptes eller en
auktoriserad CASIO serviceverkstad.

Nattillsats
@ Felaktig anvandning av néttillsatsen skapar risk for
brand och elstotar. Observera alltid det
nedanstiende.
* Anvind endast den néttillsats som specifikt anges
for denna produkt.
® Anslut endast till en stromkalla vars spanning
matchar den spdnning som &r mairkt pa

nattillsatsen.

o Overbelasta inte uttag och forlangningskablar. ®
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e Usare esclusivamente una fonte di alimentazione la
cui tensione sia compresa nei limiti di impiego
indicati sul trasformatore CA.

¢ Non sovraccaricare prese di corrente e prolunghe.

@ Un uso improprio del cavo elettrico del trasformatore
CA puo danneggiare o far spezzare il cavo, ed essere
causa di incendi e scosse elettriche. Fare sempre
attenzione ad osservare le seguenti avvertenze.

* Non collocare mai oggetti pesanti sopra il cavo e
non esporre il cavo al calore.

* Non tentare mai di modificare il cavo e non
sottoporlo a piegature eccessive.

* Non torcere e non tirare mai il cavo.

* Se il cavo elettrico o la spina dovessero subire
danni, rivolgersi al rivenditore presso cui si e
acquistato il prodotto o ad un centro di assistenza
CASIO autorizzato.

® Non toccare mai il trasformatore CA con le mani
bagnate.

Tale azione puo essere causa di scosse elettriche.

¢ Usare il trasformatore CA in luoghi al riparo da
schizzi d’acqua. L’acqua comporta il rischio di
incendi e scosse elettriche.

* Non collocare vasi da fiori o altri recipienti
contenenti liquidi sopra il trasformatore CA.
L’acqua comporta il rischio di incendi e scosse
elettriche.

Non incenerire il prodotto.

Non gettare mai il prodotto nel fuoco.

Tale azione pud provocare l'esplosione del prodotto,
causando incendi e lesioni fisiche.

Acqua e altri oggetti o sostanze estranei

La penetrazione di acqua, altri liquidi e oggetti estranei

(come pezzi di metallo) all'interno del prodotto puo

essere causa di incendi e scosse elettriche. Eseguire

immediatamente i seguenti punti.

1. Spegnere il prodotto.

2. Se si sta usando il trasformatore CA per alimentare il
prodotto, scollegare il trasformatore dalla presa a muro.

3. Rivolgersi al rivenditore presso cui si & acquistato il
prodotto o ad un centro di assistenza CASIO
autorizzato.

Smontaggio e modifiche

Non tentare mai di smontare o di modificare in alcun
modo questo prodotto. Tali azioni possono essere causa
di scosse elettriche, ustioni e altre lesioni fisiche. Per
I'ispezione, la regolazione e la riparazione dei
componenti interni, rivolgersi al rivenditore presso
cui si e acquistato il prodotto o ad un centro di
assistenza CASIO autorizzato.

Cadute e impatti

L’uso continuato di questo prodotto dopo che esso ha

riportato danni in seguito a cadute o ha subito forti

impatti puo essere causa di incendi e scosse elettriche.

Eseguire immediatamente i seguenti punti.

1. Spegnere il prodotto.

2. Se si sta usando il trasformatore CA per alimentare il
prodotto, scollegare il trasformatore dalla presa a muro.

3. Rivolgersi al rivenditore presso cui si ¢ acquistato il
prodotto o ad un centro di assistenza CASIO
autorizzato.

Buste di plastica

Non mettersi mai in testa o in bocca la busta di plastica
in cui ¢ inserito il prodotto. Tali azioni possono essere
causa di soffocamento.

E necessario fare particolare attenzione riguardo a
questo punto nelle case in cui ci sono bambini piccoli.

Sakerhetsforeskrifter

@ Felaktig anvidndning av naittillsatsens kabel kan
orsaka skador pa denna och darmed skapa risk for
brand och elstétar. Observera alltid det
nedanstdende.

e Placera inga tunga foéremal péa kabeln och hall
den borta fran varme.

* Bgj inte kabeln alltfor kraftigt och forsok aldrig
att modifiera den.

* Undvik att tvinna eller dra i kabeln.

¢ Skulle kabeln eller dess kontakt skadas bér du
kontakta affiren dédr enheten koptes eller en
auktoriserad CASIO serviceverkstad.

@ Ror aldrig vid néttillsatsen med vata hander.

Detta skapar risk for elstotar.

¢ Anvind nittillsatsen pa stillen dar den ej kan
utsdttas for vattenstdnk. Vatten skapar risk for
brand och elstétar.

e Placera aldrig en vas eller ndgon annan vatskefylld
behallare pa nittillsatsen. Vatten skapar risk for
brand och elstotar.

Forsok inte brinna produkten
Slang aldrig produkten i en Sppen eld. Den kan
explodera och skapa risk for brand och personskador.

Vatten och fraimmande foremal

Vatten, 6vriga vétskor och frimmande féremal (sasom

metallbitar) som tranger in i produkten skapar risk for

brand och elstotar. Utfor omedelbart det foljande.

1. Sla av strommen.

2. Om enheten drivs med nattillsatsen ska denna
kopplas bort fran vagguttaget.

3. Kontakta affiren ddr enheten koptes eller en
auktoriserad CASIO serviceverkstad.

Isartagning och modifiering

Forsok aldrig att ta isdr eller pa nagot satt modifiera
denna produkt. Detta skapar risk for elstétar, brannsar
och andra personskador. Overlat all intern inspektion,
justering och underhdll till din handlare eller en
auktoriserad CASIO serviceverkstad.

Slag och stotar

Fortsatt anvandning av produkten om den har skadats

efter att ha tappats eller utsatts for slag och stotar

skapar risk for brand och elstétar. Utfér omedelbart

det foljande.

1. Sla av strommen.

2. Om enheten drivs med nittillsatsen ska denna
kopplas bort fran vagguttaget.

3. Kontakta affiren dédr enheten koptes eller en
auktoriserad CASIO serviceverkstad.

Plastpasar

Plastpasen som produkten &r forpackad i kan utgora
en kvédvningsfara om den placeras éver huvudet eller i
munnen. Var speciellt forsiktig sa att smabarn inte kan
komma &t pasen.

Klattra inte upp pa produkten eller stillningen*
Produkten eller stillningen kan tippa 6ver och falla
om nagon kléttrar upp pa eller hdanger fran den, vilket
kan orsaka personskador. Var speciellt forsiktig i ett
hem dér det forekommer smabarn.
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Non salire mai sul prodotto o sul supporto.*

Non salire mai sul prodotto e non appendersi mai ai
suoi bordi. Tali azioni possono far cadere il prodotto,
causando lesioni fisiche. E necessario fare particolare
attenzione riguardo a questo punto nelle case in cui ci
sono bambini piccoli.

O

Non collocare il prodotto su superfici instabili.

Non collocare mai il prodotto su superfici traballanti,
inclinate o altrimenti instabili*. Una superficie instabile
puo far cadere il prodotto, causando lesioni fisiche.

O

* Evitare luoghi in cui sono presenti tappeti a piu
strati, e luoghi in cui dei cavi passano sotto il
prodotto.

Accertarsi sempre di fissare il prodotto al supporto
con le viti fornite in dotazione. Un prodotto non fissato
puo cadere dal supporto, causando lesioni fisiche.

I A ATTENZIONE =mees—

Trasformatore CA

@ Un uso improprio del trasformatore CA puo essere
causa di incendi e scosse elettriche. Fare sempre
attenzione ad osservare le seguenti avvertenze.

* Non collocare mai il cavo elettrico nei pressi di
stufe o di altri apparecchi per il riscaldamento.

® Quando si scollega il cavo da una presa di
corrente, non tirare mai il cavo direttamente.
Afferrare sempre il trasformatore CA quando si
scollega il cavo.

@ Un uso improprio del trasformatore CA puo essere
causa di incendi e scosse elettriche. Fare sempre
attenzione ad osservare le seguenti avvertenze.
¢ Inserire completamente il trasformatore CA nella

presa di corrente fino in fondo.

¢ Scollegare il trasformatore CA dalla presa di
corrente durante temporali, prima di partire per
un viaggio, e quando si ha in programma una
lunga assenza.

* Almeno una volta all’anno, scollegare il
trasformatore CA dalla presa di corrente e pulire
l'area attorno ai poli della spina in modo da
eliminare un eventuale accumulo di polvere.

O

Spostamento del prodotto

Prima di spostare il prodotto, scollegare sempre il
trasformatore CA dalla presa a muro e scollegare tutti
gli altri cavi e cavi di collegamento. Se si lasciano i
cavi collegati, questi possono riportare danni, o essere
causa di incendi e scosse elettriche.

Pulizia

Prima di pulire il prodotto, innanzitutto scollegare
sempre il trasformatore CA dalla presa a muro. Se si
lascia il trasformatore CA collegato, questo pud
riportare danni, o essere causa di incendi e scosse
elettriche.

Connettori

Collegare soltanto i dispositivi e gli apparecchi
specificati ai connettori del prodotto. Il collegamento
di un dispositivo o di un apparecchio non specificato
puo essere causa di incendi e scosse elettriche.

Collocazione

Evitare i seguenti luoghi per questo prodotto. Tali

luoghi possono essere causa di incendi e scosse

elettriche.

* Luoghi soggetti ad elevata umidita o a notevole
accumulo di polvere

* Luoghi per la preparazione di cibi e altri luoghi
soggetti ad esalazioni oleose

* Nei pressi di condizionatori d’aria, su tappeti
elettrici, in luoghi esposti alla luce solare diretta,
all’interno di un veicolo parcheggiato al sole, e in
qualsiasi altro luogo in cui il prodotto possa essere
soggetto ad alte temperature

Volume del suono

Non ascoltare la musica a livelli di volume molto alti
per periodi prolungati. Questa precauzione e
particolarmente importante quando si usano le cuffie.
L’impostazione del volume su livelli alti puo
danneggiare 1'udito.

%,

Avvertenza riguardante la salute (soltanto piano con sistema di

illuminazione tasti)

In casi estremamente rari, ’esposizione ad una forte

luce improvvisa o ad una luce lampeggiante pud

causare momentaneamente in alcuni individui spasmi

muscolari, perdita di coscienza o altri problemi fisici.

* Se si sospetta di poter andare soggetti ad una
qualsiasi di tali condizioni, consultare il proprio
medico prima di usare questo prodotto.

¢ Usare questo prodotto in un luogo ben illuminato.

¢ Nel caso in cui si dovessero accusare sintomi simili
a quelli sopra descritti durante 1'uso di questo
prodotto, smettere immediatamente di usare il
prodotto e rivolgersi al proprio medico.

Oggetti pesanti

Non collocare mai oggetti pesanti sopra il prodotto.
Tale azione puo appesantire la parte superiore del
prodotto, causando il rovesciamento del prodotto o la
caduta dell’oggetto collocato sopra di esso,
comportando il pericolo di lesioni fisiche alle persone.

Montaggio corretto del supporto*

La mancata esecuzione di tale azione puo far cadere il

supporto e far cadere il piano digitale dal supporto,

causando lesioni fisiche.

Accertarsi di montare il supporto seguendo le istruzioni

ad esso allegate, ed accertarsi che tutti i collegamenti

siano saldi. Inoltre, accertarsi di scegliere un luogo
appropriato per il supporto.

* Quando si colloca il piano digitale sul supporto,
fare attenzione a non stringersi le dita fra il piano
digitale e il supporto.

* Almeno due persone devono sollevare il piano
digitale quando si colloca questo sul supporto o
quando lo si sposta. Se si tenta di spostare il piano
digitale da soli, il supporto puo cadere, causando
lesioni fisiche.

¢ Non trascinare il supporto e non inclinarlo in avanti
o all'indietro quando si colloca il piano digitale sul
supporto o quando lo si sposta. Tali azioni possono
far cadere il piano digitale, causando lesioni fisiche.

e Periodicamente controllare le viti che fissano il piano
digitale al supporto per accertarsi che non siano
allentate. Se una vite & allentata, serrarla di nuovo.
Viti allentate possono far rovesciare il supporto e
far cadere il piano digitale , causando lesioni fisiche.
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* Il supporto e disponibile come accessorio opzionale.

Placera inte produkten pa ett ostadigt underlag
Placera inte produkten pa ett ojaimnt, lutande eller
ostadigt underlag.* Produkten kan falla och orsaka
personskador eller skadas sjalv.

* Undvik stéllen dér det forekommer flera lager mattor
och dar kablar leds under produkten.

Kontrollera noga att produkten &r fiast ordentligt i
stillningen med de medféljande skruvarna. En 16st
monterad produkt kan falla fran stallningen och orsaka
personskador.

A OBSERVERA s

Nattillsats

@ Felaktig anviandning av néttillsatsen skapar risk for
brand och elstotar. Observera alltid det
nedanstdende.

o Hall nattillsatsens kabel borta fran spisar, element
och andra varmekallor.

® Dra aldrig i kabeln nér nittillsatsen ska kopplas
bort frdn vagguttaget. Fatta tag i sjdlva
néttillsatsen.

@ Felaktig anviandning av nittillsatsen skapar risk for
brand och elstotar. Observera alltid det
nedanstdende.

e Tryck in nittillsatsen i vagguttaget sa langt det

O

ar.
e Koppla bort nattillsatsen fran vagguttaget vid 0
askvéader och nér produkten inte ska anviandas en
langre tid, t.ex. under semestern.
* Koppla bort nittillsatsen fran vagguttaget och
torka av smuts och damm runt kontaktens stift
minst en gang om aret.

Flyttning av produkten

Innan produkten flyttas ska du alltid koppla bort
néttillsatsen fran vigguttaget och koppla ur alla
anslutningskablar och ledningar. I annat fall uppstar
risk for skador pé kablarna, brand och elstotar.

Rengoring

Koppla bort nittillsatsen fran vagguttaget fore
rengdring. Om néttillsatsen lamnas inkopplad kan den
utsdttas for skador och skapa risk fér brand och elstotar.

Uttag

Anslut endast specificerade komponenter och
utrustning till produktens uttag. Anslutning av
utrustning utéver de rekommenderade skapar risk for
brand och elstétar.

Placering

Undvik att placera produkten pa nedanstaende stéllen.

Miljéer som dessa skapar risk for brand och elstotar.

¢ Stéllen som utsitts for hog luftfuktighet eller rikligt
med damm

* Nara ett kok eller andra stéllen som utsitts for rok
och anga

* Nidra en luftkonditioneringsapparat, pa en
uppvéarmd matta, pa stillen som utsatts for solsken,
inuti en bil som star parkerad i solen och pa alla
ovriga stdllen som kan utsdttas for hoga
temperaturer
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Ljudvolym

Lyssna inte pd musik med vildigt hog volymniva
under langa perioder. Detta giller speciellt ndr du
anvinder horlurar. En hog volymniva kan orsaka
horselskador.

Hilsovarning (vid anvindning av tangentljusen)

I véldigt séllsynta fall kan en viss tids utsatthet for

kraftiga ljusexplosioner eller blinkande ljus orsaka

tillfalliga muskelkramper, medvetsloshet eller andra
fysiska problem hos vissa personer.

* Radfraga din ldkare innan produkten tas i bruk om
du misstianker att du kan tdnkas vara mottaglig for
nagot av det ovanstaende.

¢ Anvind produkten pa ett val upplyst stille.

* Om du miérker av ndgot av symptomen som beskrivs
ovan vid anvdndning av produkten ska du
omedelbart sla av den och uppsoka lakare.

Tunga foremal

Placera aldrig tunga féremal ovanpd produkten.
Produkten kan tippa &ver och falla, vilket kan orsaka
saval personella som materiella skador.

Korrekt montering av stillningen*

En felaktigt monterad stallning kan gora att produkten

tippar 6ver och faller, vilket kan orsaka savil personella

som materiella skador.

Montera stillningen pa rétt sitt i enlighet med de

anvisningar som medfoljer den, och forsdkra att alla

anslutningar ar sikra. Se ocksa till att vélja en lamplig
placering for stéllningen.

* Vid placering av det digitala pianot pé stidllningen
ska du akta dig for att klamma fingrarna mellan
pianot och stillningen.

® Det krdvs minst tva personer for att placera pianot
pa stillningen och for att flytta den. Ett forsok att
flytta eller placera pianot pa stillningen pa egen
hand kan goéra att stillningen faller och skapar risk
for personskador.

¢ Drainte i stillningen och undvik att luta den framat
eller bakat nér pianot ska placeras pa stillningen
eller flyttas. Pianot kan falla och skapa risk for
personskador.

¢ Kontrollera med jamna mellanrum de skruvar som
haller fast pianot pa stillningen. Dra &t eventuella
16sa skruvar. Losa skruvar kan gora att stallningen
tippar O6ver och pianot faller, vilket kan orsaka
personskador.

* En stéllning kan kdpas som extra tillbehor.
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